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וַיְכֻלּ֛ו1ּ
And–furono–compì
H3615

יִם הַשָּׁמַ֥
i–cieli
H8064

רֶץ וְהָאָ֖
e–il–terra
H0776

וְכָל־
e–tutto–
H3605

ם׃ צְבָאָֽ
host-loro

Così furono compiti i cieli e la terra e tutto l’esercito loro.

וַיְכַל2֤
And–compì
H3615

אֱלֹהִים֙
Dio
H0430

בַּיּ֣וֹם
nel–giorno
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
il–settimo
H7637

מְלַאכְתּ֖וֹ
opera-suo
H4399

ר אֲשֶׁ֣
che

ה עָשָׂ֑
egli–fece

וַיִּשְׁבֹּת֙
e–egli–riposò

בַּיּ֣וֹם
nel–giorno
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
il–settimo
H7637

מִכָּל־
da–tutto–
H3605

מְלַאכְתּ֖וֹ
opera-suo
H4399

ר אֲשֶׁ֥
che

ׂה׃ עָשָֽ
egli–fece

Il settimo giorno, Iddio compì l’opera che aveva fatta, e si riposò il settimo giorno da tutta l’opera che aveva fatta.

וַיְבָ֤רֶך3ְ
And–benedisse
H1288

אֱלֹהִים֙
Dio
H0430

אֶת־
–
H0853

י֣וֹם
giorno
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
il–settimo
H7637

שׁ וַיְקַדֵּ֖
e–santificò
H6942

אֹת֑וֹ
esso
H0853

י כִּ֣
per–

ב֤וֹ
in–esso

שָׁבַת֙
egli–riposò

מִכָּל־
da–tutto–
H3605

מְלַאכְתּ֔וֹ
opera-suo
H4399

אֲשֶׁר־
che–

א בָּרָ֥
creò

ים אֱלֹהִ֖
Dio
H0430

לַעֲשֽׂוֹת׃
a–fare

פ
P

E Dio benedisse il settimo giorno e lo santificò, perché in esso si riposò da tutta l’opera che aveva creata e fatta.

אֵלֶּ֣ה4
These
H0428

תוֹלְד֧וֹת
generazioni-di
H8435

הַשָּׁמַ֛יִם
i–cieli
H8064

רֶץ וְהָאָ֖
e–il–terra
H0776

רְאָם֑ בְּהִבָּֽ
quando–essi–furono–creò

בְּי֗וֹם
in–giorno–di
H3117

עֲשׂ֛וֹת
facendo

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֖
Dio
H0430

רֶץ אֶ֥
terra
H0776

יִם׃ וְשָׁמָֽ
e–cieli
H8064

Queste sono le origini dei cieli e della terra quando furono creati, nel giorno che l’Eterno Iddio fece la terra e i 
cieli.

ל 5 ׀וְכֹ֣
And–ogni
H3605

יחַ שִׂ֣
shrub-di
H7880

ה הַשָּׂדֶ֗
il–campo

טֶרֶ֚ם
davanti
H2962

הְיֶה֣ יִֽ
esso–fu
H1961

רֶץ בָאָ֔
nella–terra
H0776

וְכָל־
e–ogni–
H3605

עֵ֥שֶׂב
pianta-di
H6212

ה הַשָּׂדֶ֖
il–campo

טֶרֶ֣ם
davanti
H2962

יִצְמָח֑
esso–sprouted
H6779

֩ כִּי
per–

א ֹ֨ ל
non
H3808

יר הִמְטִ֜
aveva–caused–pioggia
H4305

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

אֱלֹהִים֙
Dio
H0430

עַל־
sopra–

רֶץ הָאָ֔
la–terra
H0776

וְאָדָ֣ם
e–uomo
H0120

יִן אַ֔
là–fu–none
H0369

ד עֲבֹ֖ לַֽ
a–opera
H5647

אֶת־
–
H0853

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
il–suolo
H0127

Non c’era ancora sulla terra alcun arbusto della campagna, e nessuna erba della campagna era ancora spuntata, 
perché l’Eterno Iddio non avea fatto piovere sulla terra, e non c’era alcun uomo per coltivare il suolo;
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וְאֵ֖ד6
And–mist
H0108

יַֽעֲלֶה֣
andò–su
H5927

מִן־
da–

הָאָרֶ֑ץ
la–terra
H0776

ה וְהִשְׁקָ֖
e–watered
H8248

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

פְּנֵֽי־
volto–di–
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
il–suolo
H0127

ma un vapore saliva dalla terra e adacquava tutta la superficie del suolo.

וַיִּיצֶר7֩
And–formò
H3335

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֜
Dio
H0430

אֶת־
–
H0853

ם אָדָ֗ הָֽ
l'–uomo
H0120

עָפָר֙
polvere
H6083

מִן־
da–

ה הָאֲ֣דָמָ֔
il–suolo
H0127

ח וַיִּפַּ֥
e–breathed
H5301

יו בְּאַפָּ֖
in–nostrils-suo
H0639

נִשְׁמַת֣
breath-di
H5397

חַיִּ֑ים
vita

י יְהִ֥ וַֽ
e–became
H1961

ם אָדָ֖ הָֽ
l'–uomo
H0120

לְנֶפֶ֥שׁ
in–anima
H5315

ה׃ חַיָּֽ
vivendo

E l’Eterno Iddio formò l’uomo dalla polvere della terra, gli soffiò nelle narici un alito vitale, e l’uomo divenne 
un’anima vivente.

ע8 וַיִּטַּ֞
And–piantò
H5193

יְהוָה֧
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֛
Dio
H0430

גַּן־
giardino–
H1588

בְעֵ֖דֶן
in–Eden

דֶם מִקֶּ֑
da–est

וַיָּ֣שֶׂם
e–placed

ם שָׁ֔
là
H8033

אֶת־
–
H0853

ם אָדָ֖ הָֽ
l'–uomo
H0120

ר אֲשֶׁ֥
cui

ר׃ יָצָֽ
egli–formò
H3335

E l’Eterno Iddio piantò un giardino in Eden, in oriente, e quivi pose l’uomo che aveva formato.

ח9 וַיַּצְמַ֞
And–caused–a–crescere
H6779

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

אֱלֹהִים֙
Dio
H0430

מִן־
da–

ה הָאֲ֣דָמָ֔
il–suolo
H0127

כָּל־
ogni–
H3605

עֵץ֛
albero
H6086

נֶחְמָ֥ד
desirable

לְמַרְאֶ֖ה
a–sight
H4758

וְט֣וֹב
e–buono

לְמַאֲכָל֑
per–cibo
H3978

וְעֵץ֤
e–albero-di
H6086

חַיִּים֙ הַֽ
il–vita

בְּת֣וֹךְ
in–mezzo–a
H8432

ן הַגָּ֔
il–giardino
H1588

ץ וְעֵ֕
e–albero-di
H6086

עַת הַדַּ֖
il–conoscenza-di
H1847

ט֥וֹב
buono

ע׃ וָרָֽ
e–male

E l’Eterno Iddio fece spuntare dal suolo ogni sorta d’alberi piacevoli a vedersi e il cui frutto era buono da 
mangiare, e l’albero della vita in mezzo al giardino, e l’albero della conoscenza del bene e del male.

וְנָהָר10ּ֙
And–fiume
H5104

יֹצֵא֣
andando–fuori
H3318

דֶן מֵעֵ֔
da–Eden

לְהַשְׁק֖וֹת
a–acqua
H8248

אֶת־
–
H0853

הַגָּ֑ן
il–giardino
H1588

וּמִשָּׁם֙
e–da–là
H8033

ד יִפָּרֵ֔
esso–divise
H6504

וְהָיָה֖
e–became
H1961

לְאַרְבָּעָ֥ה
in–quattro
H0702

ׁים׃ רָאשִֽ
capi

E un fiume usciva d’Eden per adacquare il giardino, e di la si spartiva in quattro bracci.

ם11 שֵׁ֥
Name-di
H8034

אֶחָ֖ד הָֽ
l'–uno
H0259

פִּישׁ֑וֹן
Pishon
H6376

ה֣וּא
esso
H1931

ב הַסֹּבֵ֗
il–surrounding
H5437

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

אֶרֶ֣ץ
terra–di
H0776

ה חֲוִילָ֔ הַֽ
il–Havilah
H2341

אֲשֶׁר־
dove–

ם שָׁ֖
là
H8033

ב׃ הַזָּהָֽ
l'–oro
H2091

Il nome del primo è Pishon, ed è quello che circonda tutto il paese di Havila, dov’è l’oro;
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וּֽזהֲַ֛ב12
And–oro-di
H2091

רֶץ הָאָ֥
la–terra
H0776

וא הַהִ֖
quello
H1931

ט֑וֹב
buono

ם שָׁ֥
là
H8033

לַח הַבְּדֹ֖
il–bdellium
H0916

בֶן וְאֶ֥
e–pietra-di
H0068

ׁהַם׃ הַשֹּֽ
il–onice
H7718

e l’oro di quel paese è buono; quivi si trovan pure il bdellio e l’onice.

ׁם־13 וְשֵֽ
And–nome–di–
H8034

הַנָּהָ֥ר
il–fiume
H5104

הַשֵּׁנִ֖י
il–secondo
H8145

גִּיח֑וֹן
Gihon
H1521

ה֣וּא
esso
H1931

ב הַסּוֹבֵ֔
il–surrounding
H5437

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

רֶץ אֶ֥
terra–di
H0776

כּֽוּשׁ׃
Cush

Il nome del secondo fiume è Ghihon, ed è quello che circonda tutto il paese di Cush.

ם14 וְשֵׁ֨
And–nome–di
H8034

הַנָּהָ֤ר
il–fiume
H5104

֙ הַשְּׁלִישִׁי
il–terzo
H7992

קֶל חִדֶּ֔
Hiddekel
H2313

ה֥וּא
esso
H1931

הֹלֵ֖ךְ הַֽ
il–andando
H1980

קִדְמַת֣
est-di
H6926

אַשּׁ֑וּר
Asshur
H0804

וְהַנָּהָ֥ר
e–il–fiume
H5104

י רְבִיעִ֖ הָֽ
il–quarto
H7243

ה֥וּא
esso
H1931

ת׃ פְרָֽ
Euphrates
H6578

Il nome del terzo fiume è Hiddekel, ed è quello che scorre a oriente dell’Assiria. E il quarto fiume è l’Eufrate.

ח15 וַיִּקַּ֛
And–prese
H3947

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֖
Dio
H0430

אֶת־
–
H0853

אָדָ֑ם הָֽ
l'–uomo
H0120

וַיַּנִּחֵה֣וּ
e–placed-lui
H3240

בְגַן־
in–giardino-di–
H1588

דֶן עֵ֔
Eden

הּ לְעָבְדָ֖
a–opera-esso
H5647

הּ׃ וּלְשָׁמְרָֽ
e–a–custodire-esso
H8104

L’Eterno Iddio prese dunque l’uomo e lo pose nel giardino d’Eden perché lo lavorasse e lo custodisse.

16֙ וַיְצַו
And–comandò
H6680

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֔
Dio
H0430

עַל־
sopra–

ם אָדָ֖ הָֽ
l'–uomo
H0120

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

ל מִכֹּ֥
da–ogni
H3605

ץ־ עֵֽ
albero-di–
H6086

הַגָּ֖ן
il–giardino
H1588

ל אָכֹ֥
eating
H0398

ל׃ תֹּאכֵֽ
tu–may–mangiare
H0398

E l’Eterno Iddio diede all’uomo questo comandamento: "Mangia pure liberamente del frutto d’ogni albero del 
giardino;

ץ17 וּמֵעֵ֗
But–da–albero-di
H6086

הַדַּעַ֙ת֙
il–conoscenza-di
H1847

ט֣וֹב
buono

ע וָרָ֔
e–male

א ֹ֥ ל
non
H3808

תאֹכַ֖ל
tu–shall–mangiare
H0398

נּוּ מִמֶּ֑
da–esso

י כִּ֗
per–

בְּי֛וֹם
in–giorno–di
H3117

אֲכָלְךָ֥
eating-tuo
H0398

נּוּ מִמֶּ֖
da–esso

מ֥וֹת
morendo
H4191

תָּמֽוּת׃
tu–shall–morire
H4191

ma del frutto dell’albero della conoscenza del bene e del male non ne mangiare; perché, nel giorno che tu ne 
mangerai, per certo morrai".
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וַיֹּא֙מֶר18֙
E–disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֔
Dio
H0430

לאֹ־
non–
H3808

ט֛וֹב
buono

הֱי֥וֹת
essendo-di
H1961

ם אָדָ֖ הָֽ
l'–uomo
H0120

לְבַדּ֑וֹ
solo-lui
H0905

עֱשֶׂהּ־ אֶֽ
io–will–fare–

לּ֥וֹ  
per–lui

עֵ֖זֶר
helper
H5828

כְּנֶגְדּֽוֹ׃
corresponding–a–lui
H5048

Poi l’Eterno Iddio disse: "Non è bene che l’uomo sia solo; io gli farò un aiuto che gli sia convenevole".

וַיִּצֶר19֩
And–formò
H3335

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

ים אֱלֹהִ֜
Dio
H0430

מִן־
da–

ה אֲדָמָ֗ הָֽ
il–suolo
H0127

כָּל־
ogni–
H3605

חַיַּ֤ת
bestia-di

הַשָּׂדֶה֙
il–campo

וְאֵת֙
e–
H0853

כָּל־
ogni–
H3605

ע֣וֹף
uccello-di
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
i–cieli
H8064

וַיָּבֵא֙
e–portò
H0935

אֶל־
a–
H0413

ם הָאָ֣דָ֔
l'–uomo
H0120

לִרְא֖וֹת
a–vedere
H7200

מַה־
che–
H4100

יִּקְרָא־
egli–would–chiamare–
H7121

ל֑וֹ
a–esso

֩ וְכֹל
e–tutto
H3605

ר אֲשֶׁ֨
che

יִקְרָא־
would–chiamare–
H7121

ל֧וֹ
a–esso

אָדָ֛ם הָֽ
l'–uomo
H0120

נֶפֶ֥שׁ
anima
H5315

חַיָּ֖ה
vivendo

ה֥וּא
esso
H1931

שְׁמֽוֹ׃
nome-suo
H8034

E l’Eterno Iddio avendo formato dalla terra tutti gli animali dei campi e tutti gli uccelli dei cieli, li menò all’uomo 
per vedere come li chiamerebbe, e perché ogni essere vivente portasse il nome che l’uomo gli darebbe.

א20 וַיִּקְרָ֨
And–chiamò
H7121

ם אָדָ֜ הָֽ
l'–uomo
H0120

שֵׁמ֗וֹת
names
H8034

לְכָל־
a–tutto–
H3605

הַבְּהֵמָה֙
il–livestock
H0929

וּלְע֣וֹף
e–a–uccello-di
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
i–cieli
H8064

ל וּלְכֹ֖
e–a–tutto
H3605

חַיַּ֣ת
bestia-di

הַשָּׂדֶ֑ה
il–campo

ם וּלְאָדָ֕
e–per–uomo
H0120

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

א מָצָ֥
egli–trovò
H4672

עֵ֖זֶר
helper
H5828

כְּנֶגְדּֽוֹ׃
corresponding–a–lui
H5048

E l’uomo dette de’ nomi a tutto il bestiame, agli uccelli dei cieli e ad ogni animale dei campi; ma per l’uomo non si 
trovò aiuto che gli fosse convenevole.

21֩ וַיַּפֵּל
And–caused–a–cadere
H5307

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

ים  ׀אֱלֹהִ֧
Dio
H0430

תַּרְדֵּמָ֛ה
profondo-dormire
H8639

עַל־
sopra–

ם הָאָדָ֖
l'–uomo
H0120

ן וַיִּישָׁ֑
e–egli–dormì
H3462

ח וַיִּקַּ֗
e–prese
H3947

אַחַת֙
uno
H0259

יו מִצַּלְעֹתָ֔
da–ribs-suo
H6763

וַיִּסְגֹּ֥ר
e–chiuse
H5462

ר בָּשָׂ֖
carne
H1320

נָּה׃ תַּחְתֶּֽ
in–luogo-suo
H8478

Allora l’Eterno Iddio fece cadere un profondo sonno sull’uomo, che s’addormentò; e prese una delle costole di lui, 
e richiuse la carne al posto d’essa.

22֩ וַיִּבֶן
And–edificò
H1129

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

ים  ׀אֱלֹהִ֧
Dio
H0430

ת־ אֶֽ
–
H0853

הַצֵּלָע֛
il–rib
H6763

אֲשֶׁר־
che–

ח לָקַ֥
egli–prese
H3947

מִן־
da–

ם אָדָ֖ הָֽ
l'–uomo
H0120

ה לְאִשָּׁ֑
in–donna
H0802

הָ וַיְבִאֶ֖
e–portò-suo
H0935

אֶל־
a–
H0413

ם׃ אָדָֽ הָֽ
l'–uomo
H0120

E l’Eterno Iddio, con la costola che avea tolta all’uomo, formò una donna e la menò all’uomo.
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23֮ וַיֹּאמֶר
E–disse
H0559

אָדָם֒ הָֽ
l'–uomo
H0120

ֹ֣את ז
questo
H2063

עַם הַפַּ֗
il–tempo
H6471

עֶצֶ֚ם
osso
H6106

י עֲצָמַ֔ מֵֽ
da–ossa-mio
H6106

ר וּבָשָׂ֖
e–carne
H1320

י מִבְּשָׂרִ֑
da–carne-mio
H1320

לְזאֹת֙
a–questo
H2063

יִקָּרֵ֣א
shall–essere–chiamò
H7121

ה אִשָּׁ֔
donna
H0802

י כִּ֥
per–

ישׁ מֵאִ֖
da–uomo
H0376

קֳחָה־ לֻֽ
fu–preso–
H3947

את׃ זֹּֽ
questo
H2063

E l’uomo disse: "Questa, finalmente, è ossa delle mie ossa e carne della mia carne. Ella sarà chiamata donna 
perché è stata tratta dall’uomo".

עַל־24
Upon–

֙ כֵּן
così

יַֽעֲזָב־
shall–lasciare–

ישׁ אִ֔
uomo
H0376

אֶת־
–
H0853

יו אָבִ֖
padre-suo
H0001

וְאֶת־
e–
H0853

אִמּ֑וֹ
madre-suo
H0517

וְדָבַק֣
e–cling
H1692

בְּאִשְׁתּ֔וֹ
a–moglie-suo
H0802

וְהָי֖וּ
e–become
H1961

ר לְבָשָׂ֥
in–carne
H1320

ד׃ אֶחָֽ
uno
H0259

Perciò l’uomo lascerà suo padre e sua madre e si unirà alla sua moglie, e saranno una stessa carne.

הְי֤ו25ּ וַיִּֽ
And–furono
H1961

שְׁנֵיהֶם֙
both-di-loro
H8147

ים עֲרוּמִּ֔
naked
H6174

ם אָדָ֖ הָֽ
l'–uomo
H0120

וְאִשְׁתּ֑וֹ
e–moglie-suo
H0802

א ֹ֖ וְל
e–non
H3808

ׁשׁוּ׃ יִתְבֹּשָֽ
essi–furono–ashamed
H0954

E l’uomo e la sua moglie erano ambedue ignudi e non ne aveano vergogna.
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